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1. The fierce struggle has ended; | Christ has conquered death; | The song of triumph has begun.

I.La tu - da 1lu - cha ter - mi- no, La muer - te Cris - to con - quis-
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to, De ftriun - foel can - to co - men- z0. A - le - lu- ya. Refrain!
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2. Death was fierce against Christ, | But He shattered its chains; | The Savior has risen.

2.La muer-teen Cris - to se en-sa- 06, Mas sus ca-de - nas des - tro-
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OW IS NOT the time for weak theology in a hymnal. Nor is it time to bring back off-Broadway, undignified, mawkish tunes from the 1970s. Let’s bravely

proclaim our Catholic Faith! The Father Brébeuf Hymnal is based upon the authentic treasury of Catholic hymnody: Ad Cenam Agni; Summi Largitor Praemii;

Adoro Te Devote; O Esca Viatorum; Te Deum Laudamus,; Auctor Beate Saeculi; Audi Benigne Conditor; Ave Maris Stella; Christe Redemptor; Consors
Paterni Luminis; Corde Natus Ex Parentis; Creator Alme Siderum; Ave Vivens Hostia; Mundus Effusis Redemptus; O Gloriosa Femina,; O Salutaris Hostia; Surrexit
Christus Hodie; Tantum Ergo; Veni Redemptor Gentium, Veni Veni Emmanuel; Vexilla Regis Prodeunt; and hundreds more! — https://ccwatershed.org/hymn


https://www.ccwatershed.org/brebeuf/page/703/
https://ccwatershed.org/hymn/

3. Three days were days of grief, | Of mourning for Christ the Lord; | Today the Savior lives and reigns.

3.Tres di - as fue - ron de__ do- lor, De 1lu - to por Cris - to el Se-
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fior, Hoy wvi - vey rei-na el Sal - va- dor A -le - lu- ya. Refrain!
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4. To deliver us from fear—From cruel death and its terror— Qur Lord rose again.

4.Pa - ra li - brar - nos del__ te - mor De la cruelmuer -tey su__ te-
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HIS SPLENDID hymnal contains hundreds of hymns set to simple-yet-gorgeous melodies. Most of the translations are by
Roman Catholic priests &; bishops. We’re unaware of any other book that includes such rich history; indeed, the Saint Jean de
Brébeuf Hymnal includes English texts (!) stretching all the way back to 1599ap. — https://ccwatershed.org/hymn
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